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See the notice on TED website

469299-2026 - Hange
Poola – Tarkvarapaketid ja infosüsteemid – Dostawa, aktualizacja licencji i subskrypcja 
oprogramowania Microsoft oraz wsparcie programu licencjonowania grupowego „Microsoft 
Products and Services Agreement” dla Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawła II.
OJ S 129/2026 08/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
E-posti aadress: dzp@kul.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa, aktualizacja licencji i subskrypcja oprogramowania Microsoft oraz wsparcie 
programu licencjonowania grupowego „Microsoft Products and Services Agreement” dla 
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawła II.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umowy ramowej na dostawę licencji, 
aktualizacji licencji i subskrypcji oprogramowania Microsoft oraz usług wsparcia w ramach 
bezterminowego programu licencjonowania grupowego „Microsoft Products and Services 
Agreement” (umowa nr 4100021400 zawarta przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa 
Wyższego z firmą Microsoft) lub produktów równoważnych* dla Katolickiego Uniwersytetu 
Lubelskiego Jana Pawła II, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik 
nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: d18dc750-8330-4581-bfa9-42605796181a
Sisemine tunnus: AZP.274.PN.4/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid
Täiendav liigitus (cpv): 48218000 Litsentside haldamise tarkvarapakett, 72000000 IT-
teenused: nõuande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja tugiteenused, 48310000 Dokumentide 
loomise tarkvarapakett, 72263000 Tarkvara rakendusteenused, 48620000 
Operatsioonisüsteemid, 72260000 Tarkvaraga seotud teenused, 72268000 Tarkvara 
tarnimisteenused, 48900000 Mitmesugused tarkvarapaketid ja arvutisüsteemid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Racławickie 14  
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-950
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/469299-2026
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Riik: Poola
Lisateave: Dział Teleinformatyczny

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 172 019,40 PLN
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 1 441 584,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Informacje dodatkowe: O zamówienie mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1) nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt. 4), 
5), 7), 8), 9) i 10) ustawy Pzp, 2) spełniają warunki udziału w post, 3) nie podlegają 
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego raz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1). Zgodnie z art. 
126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków 
dowodowych niezbędnych do przeprowadzenia postępowania potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu: a) oświadczenia, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt. 5) ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - zał. 4 do 
SWZ, b) odpisu lub informacji z KRS lub z CEIDG, sporządzonych nie wcześniej niż 3 m-ce 
przed złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji – w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4) ustawy Pzp 
(wskazany termin 3 miesięcy określony został w § 2 ust. 1 pkt. 6) Rozporządzenia Ministra 
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od 
Wykonawcy, c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 3)-6) ustawy Pzp 
oraz art. 109 ust. 1 pkt.5), 7-10) ustawy Pzp, oraz oświadczeniu uwzględniającym przesłanki 
wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie - zał. 5 
do SWZ;d) informacji z KRK w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
złożeniem; e) Wykazu wykonanych dostaw wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie - zał. 6 do SWZ oraz 
dołączenia dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane należycie Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
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Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa powyżej składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba której dokument dotyczy, potwierdzające, że nie otwarto 
jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie 
zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, o których mowa w zdaniu 
poprzednim, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba której 
dokument dotyczy poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z KRK, o 
której mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dn. 
23.12.2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba której dokument dotyczy, w zakresie o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia, 
o którym mowa powyżej. Dokumenty, o których mowa w zdaniu poprzednim, powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w rozdziale XIV ust. 2 pkt 1) 
lit. b) i lit. d) SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust 1 pkt 1,2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba której dokument dotyczy nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Oświadczenie 
Wykonawcy zastępujące dokument, o którym mowa w rozdziale XIV ust. 2 pkt 1) lit. b) SWZ 
powinno być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. Oświadczenie 
Wykonawcy zastępujące dokument, o którym mowa w rozdziale XIV ust. 2 pkt 1) lit. d) SWZ, 
powinno być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Sposób 
porozumiewania się z Wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i 
organizacyjnych korespondencji elektronicznej zawarto w rozdz. VIII SWZ. Wykaz oświadczeń 
i dokumentów, potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak 
podstaw do wykluczenia zawarto w rozdz. XIV SWZ. Podstawy wykluczenia i warunki udziału 
w postępowaniu zawarto w rozdz.XIII SWZ. Sposób obliczenia ceny zawarto w rozdz. XV 
SWZ. Opis kryteriów i sposobu oceny ofert zawarto w Rozdz. XVI SWZ. Informacje o 
formalnościach jakie powinny zostać dopełnione po wyborze najkorzystniejszej oferty w celu 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego zawiera rozdz. XVII do SWZ. Ofertę 
należy sporządzić w języku polskim. Sposób przygotowania oferty zawarto w rozdz. X i XI 
SWZ. Wykonawca sporządza ofertę na Formularzu ofertowym zgodnie z załącznikiem nr 2 do 
SWZ. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć: aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu, 
zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 3 do SWZ (JEDZ), oświadczenie dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
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dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 10/zał. 11 do SWZ. Ponadto 
należy dołączyć: dowody dot. „samooczyszczenia” w przypadku podlegania wykluczeniu na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1), 2) i 5) oraz art. 109 ust. 1 pkt. 4), 5), 7), 8), 9) i 10) ustawy 
Pzp (jeżeli dotyczy) , Pełnomocnictwo (jeżeli dotyczy), Oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 8 do SWZ 
(jeżeli dotyczy), Zobowiązanie podmiotu trzeciego zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 7 
do SWZ (jeżeli dotyczy),Zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa (jeżeli dotyczy) . 
Szczegółowy sposób przygotowania JEDZ, oświadczeń stanowiących zał. nr 10/11 do SWZ, 
listę podmiotów których dotyczą oświadczenia oraz pozostałych dokumentów składanych wraz 
z ofertą zawarto w rozdz. XIV ust. 1 SWZ. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. 
Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 
Podstawa prawna:Dyrektywa 2014/24/UE Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793), zwanej dalej „ustawą Pzp” oraz wydanych na jej 
podstawie aktów wykonawczych. W Biuletynie Informacji Publicznej KUL pod adresem 

 0101-https://bip.kul.lublin.pl/files/1658/bip/akty_prawne/2024/349_2024-
209_349_zal_procedura_dokonywania_zgloszen_sygnalisci.pdf widnieje opublikowana, 
związana z wykonaniem obowiązków wynikający
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 w 
związku z art. 311 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 
2026 r., poz. 793) zwanej dalej "ustawą Pzp" oraz oraz wydanych na jej podstawie aktów 
wykonawczych w celu zawarcia umowy ramowej. - Zamawiający przewiduje zastosowanie 
tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp.

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa, aktualizacja licencji i subskrypcja oprogramowania Microsoft oraz wsparcie 
programu licencjonowania grupowego „Microsoft Products and Services Agreement” dla 
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawła II.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umowy ramowej na dostawę licencji, 
aktualizacji licencji i subskrypcji oprogramowania Microsoft oraz usług wsparcia w ramach 
bezterminowego programu licencjonowania grupowego „Microsoft Products and Services 
Agreement” (umowa nr 4100021400 zawarta przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa 
Wyższego z firmą Microsoft) lub produktów równoważnych* dla Katolickiego Uniwersytetu 
Lubelskiego Jana Pawła II, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik 
nr 1 do SWZ.
Sisemine tunnus: AZP.274.PN.4/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid

https://bip.kul.lublin.pl/files/1658/bip/akty_prawne/2024/349_2024
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Täiendav liigitus (cpv): 48730000 Turvatarkvarapakett, 48000000 Tarkvarapaketid ja 
infosüsteemid, 72268000 Tarkvara tarnimisteenused, 48218000 Litsentside haldamise 
tarkvarapakett, 72000000 IT-teenused: nõuande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja tugiteenused, 
48310000 Dokumentide loomise tarkvarapakett, 48620000 Operatsioonisüsteemid, 48900000 
Mitmesugused tarkvarapaketid ja arvutisüsteemid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Racławickie 14  
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-950
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 30/09/2026
Kestus: 36 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 1 441 584,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: C.D POLA BT-300 :Termin wykonania zamówienia – Umowa ramowa będzie 
obowiązywała przez okres 36 miesięcy począwszy od dnia jej zawarcia lub do wyczerpania 
maksymalnej wartości umowy ramowej, w zależności od tego które z wydarzeń nastąpi 
wcześniej. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz 
przewidywane zmiany umowy zostały określone w załączniku nr 11 do SWZ. Informacje o 
formalnościach jakie powinny zostać dopełnione po wyborze najkorzystniejszej oferty w celu 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego zawiera Rozdz. XVII do SWZ. 
Zamawiający określa minimalne warunki dotyczące posiadania doświadczenia. Wykonawca 
spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał co 
najmniej 2 zamówienia (rozumiane jako dwie odrębne umowy) polegające na dostawie 
oprogramowania w ramach realizacji umowy Microsoft Product and Services Agreement 
(MPSA) lub równoważnej, za umowę równoważną Zamawiający rozumie centralną umowę 
umożliwiającą zakup licencji tradycyjnych (on-premises), usług w chmurze (cloud) oraz 
pakietów wsparcia wraz z zapewnieniem centralnego zarządzania posiadanymi uprawnieniami 
licencyjnymi oraz historią zakupów, każda o wartości nie mniejszej niż 500 000,00 zł (słownie: 
pięćset tysięcy złotych 00/100) zł brutto. Przez dostawę Zamawiający rozumie realizację 
przedmiotu zamówienia zgodnego z warunkiem wykonaną w ramach jednej umowy/jednego 
zlecenia.Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie łącznie muszą posiadać 
doświadczenie wskazane w Rozdziale XIII ust. 1 pkt 2 lit. d) SWZ. W stosunku do żadnego z 
nich nie mogą zachodzić przesłanki podstaw do wykluczenia z postępowania. Zobowiązani oni 
są do ustanowienia pełnomocnika. Mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
wykonają dostawy, do realizacji których te zdolności są wymagane. W takiej sytuacji 
Wykonawcy są zobowiązani dołączyć do oferty oświadczenie, z którego wynika które dostawy 
wykonają poszczególni Wykonawcy - zał. 8 do SWZ. Rozdział XIII SWZ zawiera 
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postanowienia w kwestiach podstaw wykluczenia i warunków udziału Wykonawców w 
przedmiotowym postępowaniu. Gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie wynika z 
dokumentów potwierdzających umocowanie do reprezentowania, Wykonawca, który składa 
ofertę za pośrednictwem pełnomocnika, powinien dołączyć do oferty dokument 
pełnomocnictwa obejmujący swym zakresem umocowanie do złożenia oferty lub do złożenia 
oferty i podpisania umowy. Obowiązek ten stosuje się odpowiednio do osoby działającej w 
imieniu podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp. 
Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych niezbędnych do przeprowadzenia postępowania potwierdzających m.in. 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu tj. Wykazu wykonanych dostaw wykonanych nie 
wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie - zał. 6 do SWZ oraz dołączenia dowodów określających czy te dostawy zostały 
wykonane należycie. 1. Postępowanie jest prowadzone w celu zawarcia umowy ramowej. 2. 
Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 
elektronicznej, o której mowa w art. 227 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Zamawiający nie wymaga 
zatrudnienia osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp. 4. Zamawiający nie 
zastrzega możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez Wykonawców, o 
których mowa w art. 94 ustawy Pzp. 5. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8) ustawy Pzp. 6. Zamawiający nie wymaga 
przeprowadzenia wizji lokalnej i sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do 
realizacji zamówienia, o których mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 7. Zamawiający nie 
zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań, o których 
mowa w art. 60 i art. 121 ustawy Pzp. 8. Zamawiający nie wymaga złożenia ofert w postaci 
katalogów elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, w sytuacji 
określonej w art. 93 ustawy Pzp. 9. Zamawiający nie dopuszcza możliwości złożenia oferty 
wariantowej. 10. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia Wykonawcy zaliczek na 
poczet wykonania zamówienia

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Uśredniony opust od ceny brutto cennika Producenta Waga 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://kul.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://kul.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel

https://kul.ezamawiajacy.pl
https://kul.ezamawiajacy.pl
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://kul.ezamawiajacy.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom a także innemu podmiotowi , jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia zasad przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony 
prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp ( art. 505-590)
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI 
JANA PAWŁA II - KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: KATOLICKI UNIWERSYTET 
LUBELSKI JANA PAWŁA II - KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: KATOLICKI UNIWERSYTET 
LUBELSKI JANA PAWŁA II
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: KATOLICKI 
UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza - 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI 
JANA PAWŁA II
Pakkumusi menetlev organisatsioon: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II

https://kul.ezamawiajacy.pl
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Registreerimisnumber: 7120161005
Postiaadress: Al. Racławickie 14
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-950
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
E-posti aadress: dzp@kul.pl
Telefon: 814454159
Internetiaadress: www.kul.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://kul.ezamawiajacy.pl
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: KATOLICKI UNIWERSYTET LUBELSKI JANA PAWŁA II
Osakond: Dział Zakupów i Zamówień Publicznych KUL
Kontaktpunkt: Dział Zakupów i Zamówień Publicznych KUL
E-posti aadress: dzp@kul.pl
Internetiaadress: www.kul.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/kul
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
Lepitusorganisatsioon
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Muud kontaktpunktid: 

mailto:dzp@kul.pl
http://www.kul.pl
https://kul.ezamawiajacy.pl
mailto:dzp@kul.pl
http://www.kul.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kul
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9fe8e994-34ca-4ae7-b530-155c7dd53cb9  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/07/2026 10:07:10 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 469299-2026
ELT S väljaande number: 129/2026
Avaldamise kuupäev: 08/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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